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(EN) Complementary feed for wild birds. Limited shelflife once opened. Best before / Batch number:
see stamp - Feeding advice: Can be used all year round. Distribute according to the particular needs (of
the animal). - (DE) Erga gsfuttermittel fiir wildlebende Vogel. Nach dem Offnen nur begrenzt
haltbar. Mindestens haltbar bis / Chargennummer : siehe Stempel - Fiitterungsempfehlung:
Ganzjahrige Fiitterung. Nach Bedarf verteilen - (NL) Aanvullend diervoeder voor wildvogels.
Beperkte houdbaarheid na opening. Ten minste houdbaar tot / batchcode: zie stempel -
Voedingsadvies: Het hele jaar door voederen. Naar behoefte verstrekken. - (FR) Aliment
complémentaire pour oiseaux vivant en liberté. Durée de conservation limitée une fois ouvert. A
utiliser de préférence avant le / Numéro de lot : voir cachet. - Conseil d'alimentation : Alimentation
pendant toute |'année. Distribuer selon les besoins. - (ES) Pienso complementario para aves en
libertad. Tiempo de consumo limitado después de la apertura. Utilizar preferentemente antes del /
Nimero de lote : ver sello. - Consejo de alimentacion: Alimentacion todo el afo. A distribuir segtin sus
necesidades. - (IT) Mangime complementare per uccelli che vivono in liberta. Durata di
conservazione limitata dopo |'apertura. Da consumarsi preferibilmente entro / Numero di lotto: vedere
timbro. - Consigli per I'alimentazione: Alimentazione tutto I'anno. Distribuire a seconda della
necessita. + (SV) Tilskudsfoder for vildfaglar. Begransad hdllbarhet efter 6ppnandet. Bést fore /
satsnummer: se stampel. » Matningsrad: Aret utfodring. Distribueras efter behov. - (RU) Kopm ana
AVKNX nTUL. OrpaHnyeRHblil CPOK XpaHeHs nocne oTKpbITUA. Mcnonb3oBatb A0 / HOMep NapTum: cM.
Huxe. « [lononHuTenbHoe NuUTaHWe ANA AVKMX MTML: KPYrmblil rof Kopmnewus. Paspauy
0CYLLeCTBNATH N0 MOTPEOHOCTH.

Composition « Zusammensetzung + Samenstelling « Composition « Composicion «

Composizione - Sammanséttning - Coctas

(EN) Cereals, seeds, nuts « (DE) Getreide, Saaten, Niisse  (NL) Granen, zaden, noten « (FR) Céréales, graines,
noix « (ES) Cereales, semillas, frutos secos « (IT) Cereali, semi, noci « (SV) Spannmal, fron, notter « (RU)
3epHOBbIE, CeMeHa, Opexit

Analytical constituents - Analytische Bestandteile - Analytische bestanddelen
Constituants analytiques - Componentes analiticos - Componenti analitici - Analytiska

bestandsdelar - AHanu3 coctaBa

Crude protein « Rohprotein « Ruw eiwit « Protéine brute « Proteina bruta « Proteina 9,8%
grezza « Raprotein « Cbpoii npoTemH:

Crude fibre - Rohfaser - Ruwe celstof « Cellulose brute « Fibra bruta « Cellulosa grezza « 6%
Vaxttrad « (bipas knetyarka:

Crude fat « Rohohle und -fette  Ruw vet - Matiéres grasses - Materias grasas crudo « 5,3%
(Grassi grezzi « Rafett - Cbipoit xup:

Crude ash < Rohasche « Ruwe as « Cendres brutes  Ceniza bruta - Ceneri grezze « 1,7%

Raaska - Cbipas 30na:
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